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Bhola Grandpa and his wife lived at the western end of our village. A 

large bokal tree overshadowed their hut. In the Bokal tree lived a small 

troop of monkeys. Bhola Grandpa and his wife did not mind it.  

ভ োলো দোদ ুএবং ঠোকুমো আমোদদর গ্রোদমর এদেবোদর পশ্চিম প্রোদে বোস েরদেন। 

এেটো বড় বকুল গোছ েোদদর কুদড় ঘরটিদে ভেদে রোখদেো। বকুল ভগদছ শ্চেছু বোাঁদর 

বোস েরে। ভ োলো দোদ ুও ঠোকুমো এটো শ্চনদ়ে মোথো ঘোমোে নো। 

One moonlit night, we were returning from a festival. The road was long 

and foggy. I was riding on the village chowkidar's shoulders. Suddenly, 

Bhola Grandpa let out a loud wail. Everyone in our party was surprised. 

We halted.  

এে চন্দ্রোলশ্চেে রোদে, আমরো ভমলো ভথদে শ্চিরশ্চছলোম। রোস্তোটো শ্চছল লম্বো এবং 
কু়েোশোচ্ছন্ন। আশ্চম গ্রোদমর ভচৌশ্চেদোদরর েোাঁদে ভচদপ শ্চছলোম। হটোৎ ভ োলো দোদ ুখুব 

ভ োর েোন্নো শুরু েদর শ্চদল। আমোদদর দদলর সবোই অবোে হদ়ে ভগল। আমরো ভথদম 

ভগলোম।  

Enquiry revealed that Bhola Grandpa had taken his grandson to the 

festival. He had tightly held on to the two fingers of the boy. He did not 

realize when those fingers slipped out.  

ভ োলো দোদদুে প্রশ্ন েরোদে ভবোঝো ভগল শ্চেশ্চন েোর নোশ্চেদে ভমলো ভদখদে শ্চনদ়ে 

শ্চগদ়েশ্চছদলন। শ্চেশ্চন েোর নোশ্চের হোদের দটুি আঙ্গলু শক্ত েদর েদর ভরদখশ্চছদলন। 

শ্চেশ্চন বুঝদে পোরদছন নো েখন ভস আঙ্গলুগুদলো শ্চেশ্চন ভছদড় শ্চদদ়েদছন। 
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Bhola Grandpa was continuing as before. Then someone asked Bhola 

Grandpa what he was gripping. He remembered his grandson and let out 

a loud wail.  

ভ োলো দোদ ুআদগর মেই ভোঁ দদ চলদলন l েখন ভেউ এে ন ভ োলো দোদ ুভে শ্চ দেস 

েরদলন, শ্চেশ্চন েোহদল শ্চে েদরশ্চছদলন l ভ োলো দোদ ুনোশ্চেদে মদন েদর আদরো ভ োদর 

ভ োদর েোনদে লোগদলন। 

My father chose two sharp-eyed men from our party to go back with 

Bhola Grandpa to the festival. The grandson was found before long. He 

had taken a cosy shelter under a cow's belly. 

আমোর বোবো আমোদদর দল ভথদে দ ুন েীক্ষ্ণ দশৃ্চি সম্পন্ন মোনুষদে ভবদছ শ্চনদলন, 
ভ োলো দোদরু সদঙ্গ উৎসদবর  ো়েগো়ে শ্চিদর যোও়েোর  নয। েোর নোশ্চেদে অদনেটো 
আদগই খুাঁদ  পোও়েো ভগল। ভস এেটো গরুর ভপদটর শ্চনদচ আরোমদো়েে আশ্র়ে খুাঁদ  

শ্চনদ়েশ্চছল। 
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I remember another funny incident about Bhola Grandpa related by my 

father. it had been a rainy afternoon. Bhola Grandpa wild with 

excitement told my father and his friends that he had seen a gang of 

pirates.  

বোবোর েোছ ভথদে ভশোনো, ভ োলো দোদ ুুর সম্বদে এেটো ম োর ঘটনো আমোর মদন 

পদড়। শ্চদনটো শ্চছল বৃশ্চি ভ  ো এেটো শ্চবদেল ভবলো। ভ োলো দোদ ুপ্রবল উদে নোর সদঙ্গ 

আমোর বোবো ও েোর বেুদদর বলদলন ভয শ্চেশ্চন এেদল  লদসুযদে ভদদখদছন। 

They were burying a large box under one of the sand dunes on the 

seashore by our village. At once father and his friends started looking for 

the hidden treasure. Evening passed on to night.  
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েোরো আমোদদর গ্রোদমর পোদশ সমুদ্র েীদর বোশ্চলর শ্চিশ্চপ গুশ্চলর এেটি শ্চনদচ এেটো বড় 

বোক্স পুাঁদে রোখশ্চছল। েৎক্ষণোৎ আমোর বোবো এবং েোর বেুরো ওই লুেোদনো গুপ্তেন 

খুাঁ দে শুরু েরদলনl সদেয গশ্চড়দ়ে রোে হদ়ে ভগল। 

Moonlight came in through the clouds. A pack of jackals were howling. 

It was past midnight. At this point of time, Bhola Grandpa confessed 

that there was no real treasure. It was all a dream which he had during 

his midday nap. 

ভমদঘর িোাঁে শ্চদদ়ে চোাঁদদর আদলো আসদে লোগদলো l এেদল শ্চশ়েোল শ্চচৎেোর েরশ্চছল l 

মোঝরোদে ভপশ্চরদ়ে ভগলl  ভসই সম়ে ভ োলো দোদ ুস্বীেোর েরদলন ভয ওখোদন সশ্চেয 
সশ্চেয ভেোন গুপ্তেন শ্চছল নোl ওটো শ্চছল ভ োলো দোদরু এেটো স্বপ্ন, ভযটো শ্চেশ্চন দপুুদর 

ঘুশ্চমদ়ে ঘুশ্চমদ়ে ভদদখশ্চছদলন। 

Once Bhola Grandpa had a great adventure in the Sunderbans. In those 

days Royal Bengal tigers freely roamed the dense jungles of the 

Sunderbans. People took care to move about only in groups, particularly 

after sundown.  

এেবোর ভ োলো দোদ ুসুন্দরবদন এেটো দোরুন ভরোমোঞ্চের ঘটনোর মুদখোমুশ্চখ 

হদ়েশ্চছদলনl  েখনেোর শ্চদদন সুন্দরবদনর গ ীর  ঙ্গদল রদ়েল ভবঙ্গল টোইগোর মুক্ত 

 োদব ঘুদর ভবড়োদেো। ভলোে ন দল ভবাঁদে খুব সেেক েোর সদঙ্গ যোেো়েোে েরে, 
শ্চবদশষ েদর সূযকোদস্তর পর। 

One evening, Bhola Grandpa was returning from the weekly market. 

Suddenly at a distance of about five yards behind him, he heard the 

growl of a Royal Bengal tiger. Bhola Grandpa turned and found the 

bright gaze of the tiger on his face.  

এেশ্চদন সেযো়ে ভ োলো দোদ ুসোপ্তোশ্চহে হোট ভথদে শ্চিরশ্চছদলনl  হঠোৎ েোর শ্চপছদন প্রো়ে 

৫ গ  দদূর শ্চেশ্চন এেটি রদ়েল ভবঙ্গল টোইগোদরর গ ক ন শুনদে ভপদলনl  ভ োলো দোদ ু

ঘুদর েোেোদলন এবং েোর মুদখর উপর বোদঘর জ্বলজ্বদল দশৃ্চি ভদখদে ভপদলন। 
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Bhola Grandpa instantly climbed up a nearby banyan tree. The tiger 

roared and circled the tree about a hundred times. Then it settled down 

under a bush without taking its eyes off him. With nightfall, the forest 

grew dark and silent. Bhola Grandpa could hear the tiger beating its tail 

on the dry leaves. Hours passed.  

ভ োলো দোদ ুসদঙ্গ সদঙ্গ েোছোেোশ্চছ এেটি বটগোদছ উদঠ পড়দলনl বোঘটি গ ক ন েরদে 

লোগদলো এবং গোছটি চোশ্চরশ্চদদে বোর বোর পোে ভখদে লোগদলোl  েোরপর  ভচোখ নো 
সশ্চরদ়ে বোঘটি এেটি ভঝোদপর শ্চনদচ শোে হদ়ে বসদলো। রোশ্চে নোমোর সদঙ্গ সদঙ্গ  ঙ্গল 

অেেোর আর শ্চনস্তব্ধ হদ়ে উঠলl ভ োলো দোদ ুশুনদে ভপদলন বোঘটি  শুেদনো পোেোর 

উপর ভলদ র ঝোপড় শ্চদদচ্ছ। ঘন্টোর পর ঘন্টো ভেদট ভগল 

Dawn broke with the cooing of doves. Bhola Grandpa came down. 

There was a group of men on a mound a little away. Bhola Grandpa 

climbed the mound and requested the first man he saw for some water to 

drink.  

ভ োর হদলো এবং ঘুঘ ুপোশ্চখরো িোেদে শুরু েরলl ভ োলো দোদ ুশ্চনদচ ভনদম এদলনl এেটু 

দদূর এেটো শ্চিশ্চপর উপর এেদল ভলোে দোাঁশ্চড়দ়ে শ্চছল। ভ োলো দোদ ুশ্চিশ্চপদে উঠদলন। 

এবং প্রথম ভয ভলোেটোদে শ্চেশ্চন ভদখদে ভপদলন েোর েোদছ খোবোর  ল চোইদলনl 

The man had seen the tiger waiting. He was much bewildered. "What is 

your secret that you simply walked past the hungry beast and it did 

nothing?" he asked Bhola Grandpa.  

ভলোেটি বোঘটিদে আদগই ভদদখশ্চছল ভয, বোঘটি  অদপক্ষো েরদছ ভস  ীষণ অবোে হদ়ে 

ভগল। ভস ভ োলো দোদদুে শ্চ দেস েরল, “েুশ্চম কু্ষেোেক  বোদঘর সোমদন শ্চদদ়ে ভহাঁদট এদল 

আর ও ভেোমোর ভেোন ক্ষশ্চে েরল নো এর ভগোপন রহসযটো শ্চে?” 

The tiger was stretching its limbs and yawning. Then, Bhola Grandpa 

remembered the tiger and looked at it. Bhola Grandpa almost lost his 

senses in fear. He ran back home. 
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বোঘটি  আর ভমোরো  োংশ্চছল এবং হোই েুদলশ্চছল। েখন ভ োলো দোদরু বোদঘর েথো মদন 

পড়ল এবং শ্চেশ্চন ভসটির শ্চদদে েোেোদলন  ়ে ভপদ়ে ভ োলো দোদরু প্রো়ে েোন হোরোদনোর 

মদেো অবস্থো। শ্চেশ্চন ভদৌদড় বোশ্চড় শ্চিদর এদলনl 
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Half a century later, Bhola Grandpa left us forever one morning at the 

age of ninety-five. His eighty-year-old wife lamented much. She said 

with a sigh, "The old man must have forgotten to breathe." 

অেকশেোব্দী পদর (৫০ বছর পদর) এেশ্চদন সেোদল ৯৫ বছর ব়েদস ভ োলো দোদ ু

আমোদদর ভছদড় চদল ভগদলন। েোর ৮০ বছর ব়েদসর বৃদ্ধো স্ত্রী খুবই শ্চবলোপ েরদলন 

দীঘকশ্বোস ভছদড় শ্চেশ্চন বলদলন বুদড়ো মোনুষটো শ্চনি়েই শ্বোস শ্চনদে  ুদল ভগদছ। 
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